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76 ARTE SYIZZERA

(Aus der Neuen ZürcZier Zeitung.) An der diesjährigen Aktion der Stadt Zürich
zur Förderung der Kunst haben sich 283 Künstler beteiligt. Teilnalimsberechtigt
waren Kunstschaffende, die entweder in der Stadt Zürich verbürgert oder seit
mindestens 1. Januar 1936 in der Stadt Zürich niedergelassen sind, kurze Unter-
brechungen zufolge Studienaufenthaltes nicht eingerechnet.

Aus etwa 360 Bildern und 80 Plastiken und einer grösseren Anzahl Zeichnungen,
Lithographien, Radierungen und kunstgewerblicher Erzeugnisse kaufte der Stadtrat
auf Antrag der Jury 29 Bilder, 9 Plastiken und 11 graphische oder kunstgewerbliche
Arbeiten zum Preise von Fr. 25,200.— an. Die Jury bestand aus Bildhauer Werner
F. Kunz als Vorsitzendem, den Kunstmalern A. Giacometti, Frau Cornelia Forster
und Jakob Ritzmann, sowie Bildhauer Luigi Zanini.

Die angekauften Kunstwerke sind vom 26. bis 29. Dezember zur freien Besieh-

tigung ausgestellt worden.

(Anmerkung der Redaktion : Die Künstlerschaft Zürichs hat alle Ursache,
den städtischen Behörden tief dankbar zu sein für dieses grosszügige Unternehmen,
das seit 1932 jedes Jahr regelmässig durchgeführt und erweitert wurde. Anderseits
können diese Behörden als Vorbild dienen für diejenigen anderer Städten, die für
Kunst u. Künstler nur wenig oder gar kein Interesse bezeugen.)

iî«u//a/ </e co/zcozzr.s.

L'office des constructions de la ville de Zurich communique ce qui suit :

En septembre 1939 le département fédéral de l'intérieur a ouvert en colla-
boration avec le conseil municipal de Zurich un concours pour l'obtention de projets
d'une mosaïque en pierre destinée aux cuisines populaires de Zurich 5. Parmi les
91 projets examinés par le jury, celui de Karl Hugin, Bassersdorf, a été classé en
1®' rang et recommandé pour exécution. Furent en outre classés : en 2® rang, le

projet de M® Cornélia Forster, Zurich ; en 3® rang, celui de E. Häfelfinger, Zurich ;
4® rang, Auguste Weber et Luigi Zanini, Zurich ; 5® rang, Jean Kern, Zurich et
6® rang, Wilh. Härtung, tous à Zurich. Les projets seront exposés après Nouvel-An
au Musée des arts et métiers.

/lf//re.s nof/Pe//e.s «r/zs/zV/uex.

(Des BasZer IVacZiricZiîere.) La grande foire de peinture, organisée pour Noël à la
Kunsthalle de Bâle a des mieux rempli son but. Parmi les nombreuses œuvres
placées aux parois, 70 environ portaient l'étiquette « acheté », dont une moitié
environ par les autorités et l'autre par le public. Les acquisitions pour la loterie de

Noël purent être sensiblement augmentées les derniers jours grâce aux nombreux
achats de billets. La visite de l'exposition est recommandée aux retardataires. De
l'avis général, le niveau artistique en est remarquablement élevé.

(De la lYouveZZe GazeZZe tZe ZuricZi.) Cette année (1939) 283 artistes ont pris part
à l'action de la ville de Zurich pour le développement des beaux-arts. Etaient
autorisés à y participer, les artistes originaires de la ville de Zurich ou établis dans
celle-ci dès le 1®* janvier 1936, de brèves interruptions pour séjour d'études non
comprises.

Sur la proposition du jury et parmi environ 360 tableaux, 80 sculptures et un
grand nombre de dessins, lithos, eaux-fortes, et objets d'art appliqué, la municipalité
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a acquis 29 tableaux et sculptures et 11 travaux d'art graphique ou appliqué, pour
une somme de Fr. 25,200.—. Le jury était composé du sculpteur W. F. Kunz,
président, des peintres A. Giacometti, M" Cornelia Forster et J. Ritzmann ainsi
que du sculpteur Luigi Zanini. Les œuvres acquises furent exposées au public du
26 au 29 décembre.

(Note de la rédaction. Les artistes de Zurich doivent une vive reconnaissance
aux autorités municipales de leur ville qui organisent chaque année depuis 1932 et
développent constamment cette généreuse action en faveur des artistes. D'autre
part, ces autorités méritent d'être citées en exemple à celles d'autres villes, ne témoi-
gnant que peu ou pas du tout d'intérêt à l'art et aux artistes.)

VUe//AetPer/> jfiir e/'/ie NAu/p/ur /m C/rne/ifrW/iof iiarau.
Der Aarg. Feuerbestattungsverein in Aarau veranstaltet unter den aarg.

Bildhauern, die in der Schweiz ihren Wohnsitz haben, sowie unter Bildhauern, die
seit mindestens drei Jahren im Aargau niedergelassen sind, einen Wettbewerb für
eine Plastik im Urnenfriedhof.

Die Unterlagen sind bei der Geschäftsstelle des Aarg. Feuerbestattungsverein,
Gaswerk Aarau, zu beziehen.

Afi//ei7f/7ige/i JeA 2. K. — Co/n/nu/iica/io/jA f/u C. C.

Reproduktionsrecht. — Das Abkommen mit der Verlagsanstalt Ringier & Co.
A. G. in Zofingen ist für ein weiteres Jahr, und zwar bis zum 31. August 1940

verlängert worden. Genannte Firma hat an die Unterstützungskasse für Schweiz,
bildende Künstler den Betrag von Fr. 200.— überwiesen, und bleibt somit von der
Entrichtung der Vergütung an unsere Mitglieder für Reproduktionsrecht entbun-
den, sofern es sich um Reproduktionen von Werken handelt, die in öffentlichen
Ausstellungen gezeigt werden, und in der Veröffentlichung auf die betreffende
Veranstaltung hingewiesen wird. Ausgenommen davon sind einzig Porträte die
sich in Privatbesitz befinden, und zu deren Publikation vom Verlag oder vom
Künstler die Erlaubnis nachgesucht werden muss. Diese Einschränkung bezieht
sich zwar nicht auf andere Werke in Privatbesitz.

Die Vereinbarung tangiert in keiner Weise die Veröffentlichung von Kunst-
werken, die ohne Verbindung mit Ausstellungen geschieht. Hier ist nach wie vor die
direkte Verhandlung mit dem Künstler massgebend.

Wir erinnern unsere Mitglieder daran, dass sie durch Beschluss einer General-
Versammlung gehalten sind, in solchen Fällen eine Vergütung für Reproduktionsrecht
zu fordern.

Die als Aussteller in Frage kommenden Institutionen machen wir hiemit auf
diese Vereinbarung aufmerksam.

Wir freuen uns, unseren Mitgliedern mitteilen zu können, dass unser Zentral-
Präsident Herr Blailé kürzlich wieder heimkehren konnte, nach einem längeren
durch einen schweren Auto-Unfall bei einer Jury-Arbeit verursachten Aufenthalt
im Aarg. Kantons-Spital.

Wir wünschen Herrn Blailé nun vollständige und rasche Genesung.
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